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Óriási öröm számomra, hogy  “szisztémánkkal” egy ilyen látvá-
nyosságot hozhattunk létre.

A kiállított tárgyak jelentôs erôt hordoznak magukban és szeret-
ném hangsúlyozni: ezek a termékek, az esztétikai értelmezésnek
megfelelô tartalmuk és olaszos stílusuk szerint alakítanak ki egy la-
kóterületet, amely szép és ugyanakkor funkcionálisan is tökéletes.

A megújulást és kényelmet keresô megoldások kombinációja, a
játékosság öröme, az intuíció követése  egyaránt kitûnik e mun-
kákból és az alkotni tudás tradíciójának szilárd alapját mutatja
meg.

Az a tény, hogy a javasolt mûveket fiatal designerekbôl álló cso-
port mutatja be jelentôs cégek közremûködésével, arra buzdít ben-
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È per me ragione di grande soddisfazione aver potuto  ve-
dere realizzato dal “sistema” un così bel prodotto.

Nei lavori esposti c’è una forza molto importante che mi pre-
me sottolineare: quella tutta italiana di creare un ambiente, di
definirne i contenuti e gli stili secondo un’interpretazione del-
la bellezza, al tempo stesso estetica e funzionale.

Da questi lavori emerge con chiara evidenza la combinazio-
ne della ricerca dell’innovazione con quella del confort, il
gusto del gioco e della condivisione di una intuizione, con la
matrice di una tradizione consolidata del saper “fare”.

Il fatto poi che queste proposte siano presentate da un grup-
po di giovani designers in collaborazione con importanti e con-
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